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บทคัดยอ 
 งานวิจัยฉบับนี้มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาความนึกเปรียบเทียบตัวละคร
ชาย ผูวิจัยไดกําหนดระเบียบวิธีการวิจัยหรือกระบวนการวิธีการวิจัยโดยใช
กระบวนวิธีการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) รูปแบบการวิจัย    
เชิงเอกสาร (Documentary Research) โดยศึกษาจากนวนิยายดีเดนแหงชาติ 
เรื่องฝงแสงจันทร ของประชาคม ลุนาชัย นําเสนอขอมูลดวยวิธีพรรณนา
วิเคราะห (Descriptive Analysis) โดยผูวิจัยศึกษาวิเคราะหรูปภาษา ความนึก
เปรียบเทียบตัวละครชายกับสิ่งท่ีมีชีวิต และไมมีชีวิตท่ีนํามาเปรียบ เพ่ือสื่อ
ความหมายตัวละครชายชื่อพล ตามแนวคิดความนึกเปรียบเทียบของ
ราชบัณฑิตยสถาน และแนวคิดความเปรียบเชิงอุปลักษณตามแนวทาง
ภาษาศาสตรปริชาน ของ Lakoff and Johnson (1980) ซ่ึงมีลักษณะการใช
ถ อย คํ าในภาษาประกอบด วยการนํ าความหมายประจํ ารูปมาใช ใน                
เชิงเปรียบเทียบ เพ่ืออธิบายอารมณ ความคิด ความรูสึก พฤติกรรมตาง ๆ ของ
ตัวละคร และสิ่งท่ีผูรับสารหรือผูอานไมเคยพบประสบมากอนเพ่ือใหเกิดความ

๑ สาขาวิชาภาษาไทย คณะศิลปศาสตร มหาวิทยาลยัพะเยา 

                                                             



 

เขาใจ เขาถึงตัวละครและสิ่ง ท่ีนักเขียนตองการจะสื่อไดชัดเจนมากข้ึน 
ผลการวิจัยพบวาความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายปรากฏจํานวน ๑๙ คํา โดย
นักเขียนใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบในแวดวงตาง ๆ ไดแก มนุษย สัตว 
สิ่งของ สิ่งเหนือธรรมชาติ ท้ังนี้นักเขียนใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบใน   
แวดวงมนุษยสูงสุด ๙ คํา สัตว ๖ คํา สิ่งของ ๒ คํา และสิ่งเหนือธรรมชาติ ๒ คํา 
สะทอนใหเห็นภาพวิถีชีวิตของชาวประมงท่ีมีความอดทนตอสูกับอุปสรรค       
ท่ียากลําบากมีชีวิตอยูไดดวยความฝนและการเฝารอคอยความสําเร็จในชีวิต              
นวนิยายเรื่องนี้ไดใหแงคิดในการตระหนักถึงคุณคาแหงตน และคุณคาของเพ่ือน
มนุษยท่ีมีใจเอ้ืออาทร เพ่ือการใชชีวิตในสังคมไดอยางมีความสุข 
 

คําสําคัญ : ความนึกเปรียบเทียบตัวละคร  ภาษาศาสตรปริชาน  ตัวละคร 
              ในนวนิยายดีเดนแหงชาติ  นวนิยายดีเดนแหงชาติ 
 

Abstarct 
This paper attempts to study a conceit of the male 

characters. The research methodologies used in this research are 
the qualitative research and documentary research studied from 
the Ministry of Education of Thailand award-winning novel entitled 
“Fung Saeng Chan” by Prachakom Lunachai. We analyze language 
patterns and metaphors of male characters to living and non-living 
objects that convey the meaning of the male protagonist, “Pon”. 
The descriptive analysis follows the metaphorical concept of the 
Royal Society of Thailand and the conceptual metaphor concept, 
using the cognitive linguistic approach, by Lakoff and Johnson 
(1980). The latter concept uses denotative language to compare 
and explain the thoughts, feelings, and behaviours of the 
characters; which will enable inexperienced readers to understand 
the characters and messages that the writer would like to 
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communicate. This research found 19 words of the metaphors of 
the male characters. The author used comparative language from 
various target domains such as human, animals, objects, and supernatural 
things. For these target domains, there are a maximum of nine 
metaphors from human, six from animals, two from objects and 
two from supernatural things. These conceits reflect the life of the 
fishermen who were persistent against hardships and lived with 
hope to pursue their dreams and success. This novel provides       
a lesson of self-esteem and the virtue of fellowman for readers to 
lead a happy life in a society. 
 

Keywords : Character Conceit,  Character Metaphor, Cognitive 
                    Linguistics, Characters in Awarded Outstanding Novel 
 

บทนํา 
๘ ปตอการเก็บเก่ียวประสบการณชีวิต และความพยายามในการฝก

สรางสรรคงานดานการเขียน บนเรือหาปลาของชายหนุมชาวตังเกในนานน้ํา  
ฝงทะเลตะวันออกจากทะเลไทย ผานเวียดนาม สิงคโปร และอินโดนีเซีย        
วันแลววันเลา “ประชาคม ลุนาชัย” ท่ีนอกเหนือจากหนาท่ีประจําในฐานะ
ลูกเรือตังเก เขาไดใชเวลาวางในทุกเสี้ยววินาทีสังเกตการดําเนินชีวิตของตนเอง 
เพ่ือนรวมชะตากรรมบนเรือลํานั้น ตลอดจนผูคนท่ีพบปะบันทึกเรื่องราวผาน
การเขียนเชิงสรางสรรคไปพรอม ๆ กัน จนในท่ีสุดเม่ือเขาไดพบตัวตนท่ีแทจริง
จึงไดอําลาชีวิตชาวตังเกผันตัวเองสูการเปนนักเขียนนวนิยาย พยายามสงผลงาน
เขาตีพิมพในนิตยสารหลากหลายฉบับ และลงสนามแขงขันการประกวดตลอด
มา ประชาคม ลุนาชัย ประสบความสําเร็จจากการเขียนนวนิยาย โดยไดรับ
รางวัลนักเขียนดีเดน จากคณะกรรมการพัฒนาหนังสือแหงชาติเปนเครื่อง    
ตอบแทนความอุตสาหะวิริยะจากเรื่อง “ฝงแสงจันทร” ซ่ึงเปนผลงานท่ีเกิดจาก
การสะทอนภาพตัวตนของผูเขียนเองท้ังในดานความรูสึกนึกคิดและความ
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ตองการ ในฐานะท่ีเปนมนุษย อันมีความสลับซับซอนท้ังพฤติกรรม อารมณ 
ความคิด การแกปญหาเฉพาะหนาในสถานการณตาง ๆ ท่ีเกิดข้ึน การดําเนิน
เรื่องเปนไปอยางธรรมชาติแหงความเปนมนุษยโดยแท และท่ีสําคัญคือความ
สมจริงดาน  การใชภาษาในการประพันธนับวามีศิลปะในการสรรคําไดนา
ติดตามตลอดเรื่อง นับไดวา “ประชาคม ลุนาชัย” แสดงผลงานของเขาออกมา
ไดอยางนาชื่นชม โดยเฉพาะการใชถอยคําเปรียบเทียบดวยการใชคําเรียก
สิ่งมีชีวิต และไมมีชีวิต ท่ีสื่อภาพพจนของตัวละครไดชัดเจน และสะทอน      
มโนทัศนของผูประพันธท่ีมีตอบริบทสังคม และเลือกใชถอยคําภาษานํามาใช
เปรียบเทียบเพ่ือสื่อภาพรูปลักษณตัวละคร อารมณความรูสึกตัวละครและ
ความคิดทัศนคติของตัวละครไดอยางแจมแจง ชัดเจน ประณีต ละเอียดลออ ทํา
ใหผูอานเกิดภาพในใจ และรูสึกวาตัวละครนั้นมีตัวตนสมจริงตามสภาพความ
เปนจริงของมนุษยในสังคม ผลงานชิ้นนี้กลาวโดยรวมไดวา ประชาคม ลุนาชัย
เปนนักใชภาษาอยางมีศิลปะอันนับวากอใหเกิดงานทางดานวรรณศิลปโดย
แทจริง ลักษณะหนึ่งท่ีเห็นไดชัดจากความสําคัญและนาสนใจดังท่ีกลาวขางตน
คือลักษณะการใชภาษาในการเปรียบเทียบตัวละครท่ีผูแตงไดใชในการสราง
ภาพตัวละครเอกในนวนิยายท่ีไดรับรางวัลดีเดนจากคณะกรรมการพัฒนา
หนั งสือแห งชาติ  ซ่ึงได รับการพิจารณาจากเนื้ อ เรื่อง วรรณ ศิลป  และ
สารประโยชน วรรณกรรมท่ีมีความประณีต มีคุณคา และสารประโยชนอันจะ
ชวยพัฒนาคุณภาพชีวิตใหดีข้ึน หนังสือนวนิยายดีเดนประกอบสรางดวยเนื้อหา
ท่ีนําเสนอแนวคิดท่ีดีมีความสรางสรรค กลวิธีการนําเสนอมีโครงเรื่องท่ีมี
ความสัมพันธและเปนเอกภาพ สรางปมปญหาหรือขอขัดแยงไดอยางนาสนใจ 
การดําเนินเรื่องมีการเปดเรื่องนาสนใจ ดําเนินเรื่องตามปมปญหาหรือความ
ขัดแยงอยางชัดเจนนาติดตามและมีการปดเรื่องนาประทับใจ ฉากสอดคลองกับ
เหตุการณในเรื่องตัวละครสอดคลองกับแนวเรื่อง ตัวละครพัฒนาลักษณะนิสัย 
ตัวละครมีบทบาทสัมพันธกับเรื่อง บทสนทนาสอดคลองกับตัวละครและใช
ภาษาสอดคลองกับเรื่องการใชภาษาเหมาะสมกับลักษณะของเรื่อง และเปน
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เรื่องท่ีมีคุณคาใหความบันเทิงใหขอคิดท่ีดีแกผูอาน จรรโลงจิตใจและจรรโลง
สังคม  

นวนิยายท่ีไดรับรางวัลเปนพ้ืนท่ีของผูแตงในการสรางสรรคภาพ       
ตัวละคร เพ่ือดําเนินเรื่องราวตามโครงเรื่องท่ีไดสรางสรรคข้ึนดวย การประกอบ
สรางวรรณกรรมประเภทนวนิยายมีความสําคัญอยางยิ่งโดยเฉพาะการใช
ภาพพจนท่ีสรางความเปรียบท่ีเดนชัด โดยกลาวถึงสิ่งท่ีนํามาเปรียบสิ่งหนึ่งให
เขาใจสิ่งท่ีตองการเปรียบ อาจจะเปรียบเทียบวัตถุ ๒ อยาง หรือสถานการณ ๒ 
อยางให เป นวรรณ กรรม ท่ีทรงคุณ ค าด วยการศึกษาเรื่อ ง “ความนึ ก
เปรียบเทียบ” (Conceit) ซ่ึงมีความหมายถึงสิ่งสมมุติจากความนึกฝนท่ีวิจิตร
พิสดาร การเปรียบเทียบอยางแยบยล หรือถอยคําท่ีมีไหวพริบปฏิภาณ 
(ราชบัณฑิตยสถาน, ๒๕๔๕) นํามาแสดงความคิด ลักษณะบุคลิกภาพเดน 
พฤติกรรมของตัวละครจนไดรับรางวัล ผูวิจัยจึงสนใจท่ีจะศึกษาความนึก
เปรียบเทียบตัวละครชายในนวนิยายดีเดน เรื่องฝงแสงจันทรของประชาคม      
ลุนาชัย ผลการวิจัยจะทําใหทราบถึงลักษณะการใชภาษา เชิงวรรณศิลปท่ีมี
ความพิเศษดานภาษาไมเพียงแตสรางโครงเรื่องท่ีโดดเดนเทานั้นมีการสรางบท
ประพันธท่ีทรงคุณคาดวยปฏิภาณไหวพริบดานภูมิปญญาในการสรางความนึก
เปรียบเทียบในนวนิยายไทยท่ีไดรับรางวัล เม่ือเขาใจวิธีการสรางและความคิด
ของผูแตงจะทําใหมองเห็นภาพท่ีสื่อมโนทัศนใหเขาใจในสิ่งท่ีผูแตงตองการ
นําเสนอและเขาถึงแนวคิดของผูแตงทําใหมองเห็นภาพสะทอนของสังคมใน
มุมมองโลกทัศนของผูแตงซ่ึงนําไปสูการประจักษในคุณคาของนวนิยายไทย 
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     ๒. วิเคราะหรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายกับ
สิ่งไมมีชีวิต 
 

วิธีดําเนินการวิจัย 
งานวิจัยนี้ใชกระบวนวิธีการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) 

รูปแบบการวิจัยเชิงเอกสาร (Documentary Research) เรื่อง “ฝงแสงจันทร” 
ของประชาคม ลุนาชัย เปนหนังสือชนะการประกวดประจําปพ.ศ. ๒๕๔๑ 
ประเภทหนังสือนวนิยายรางวัลดีเดน  เพ่ือใชขอมูลเปนตัวแทนของการใชภาษา
ความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายของผู แต งชาย  กระบวนการวิจัย มี
วิธีดําเนินการวิจัยตามประเด็น ตอไปนี้ 
      ๑. อานนวนิยายดีเดนเรื่อง “ฝงแสงจันทร” ของประชาคม ลุนาชัย 
อยางละเอียดโดยใชกระบวนการอานคิดวิเคราะห รวบรวมขอมูลรูปภาษา 
ความนึกเปรียบเทียบตัวละครเอกของเรื่องชื่อ พล  
      ๒. เก็บรวบรวมขอมูลโดยใช เครื่องมือเก็บบันทึกขอมูลจาก        
นวนิยายดีเดน โดยบันทึกขอมูลอยางละเอียดและครบถวนลงในเครื่อง
คอมพิวเตอรโดยใชโปรแกรม Microsoft office Word 
      ๓ . วิ เคราะห ขอ มูลตามแนวคิดความนึก เปรียบ เทียบของ
ราชบัณฑิตยสถาน ซ่ึงไดกําหนดความหมายไวในพจนานุกรมศัพทวรรณกรรม
อังกฤษ - ไทย ฉบับราชบัณฑิตยสถาน (ราชบัณฑิตยสถาน, ๒๕๔๕) ไวดังนี้  
 “ คําวา ความนึกเปรียบเทียบ ตรงกับคําในภาษาอังกฤษวา 
Conceit  เม่ือประมาณ ค.ศ. ๑๖๐๐ ศัพทนี้ใชในความหมายเดียวกับคําวา 
Thought และอาจจะใชแทนคํา Concept, Idea และ Conception ดวย คํานี้
จึงกินความกวาง หมายถึง สิ่งสมมุติจากความนึกฝนท่ีวิจิตรพิสดาร การ
เปรียบเทียบอยางแยบยล หรือถอยคําท่ีมีไหวพริบปฏิภาณ คํากลาวท่ีเฉลียว
ฉลาด ในทางวรรณกรรมศัพทนี้หมายถึง ภาพพจนท่ีสรางความเปรียบท่ีเดนชัด 
ตามปรกติเปนการเปรียบเทียบวัตถุ ๒ อยาง หรือสถานการณ  ๒ อยาง 
ประดิษฐตกแตงเปนกลวิธีการประพันธเชิงภาพพจนเปรียบเทียบอันประณีต    
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จึงรวมเอาอุปลักษณ อุปมา อติพจน และปฏิพจนไวท้ังหมด” และศึกษาตาม
แนวคิดความเปรียบเชิงอุปลักษณตามแนวทางภาษาศาสตรปริชาน ของ Lakoff 
and Johnson (1980) เพ่ือศึกษาวิเคราะหรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบท่ี
นํามาเปรียบเพ่ือสื่อความหมายตัวละครชาย ศึกษาการจัดประเภทของความนึก
เปรียบเทียบตัวละคร จําแนกได ๓ ประเภท ไดแก สิ่งมีชีวิต เชน มนุษย สัตว 
พืช เปนตน สิ่งไมมีชีวิต เชน สิ่งของ ธรรมชาติ สถานท่ี สิ่งเหนือธรรมชาติ    
เปนตน และศึกษากระบวนการเปรียบเทียบ โดยแบงลักษณะกระบวนการ
เปรียบออกเปน ๒ กลุม ไดแก หนวยหลัก (ตัวละครชื่อ พล) และหนวยท่ีนํามา
เปรียบ (รูปภาษาความนึกเปรียบเทียบ) และวิเคราะหความหมายของรูปภาษา
ความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายในบริบทนวนิยายพรอมยกตัวอยางจากบริบท     
นวนิยายประกอบ 
 ๔. สรปุ อภิปรายผล และใหขอเสนอแนะ 
 ๕ . รายงานผลการศึกษาขอมูลดวยวิธีการพรรณนาวิเคราะห 
(Descriptive Analysis) 
 

นิยามศัพทเฉพาะ 
 รูปภาษาความนึกเปรียบเทียบ หมายถึง รูปภาษาท่ีใชภาพพจน
เปรียบเทียบกับบุคลิกภาพ ความคิด ความรูสึกหรือลักษณะนิสัยตัวละคร       
ในนวนิยายดีเดน 
 

ผลการวิจัย 
งานวิจัยเรื่อง ความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายในนวนิยายดีเดน เรื่อง

ฝงแสงจันทร ของประชาคม ลุนาชัย ผูวิจัยไดแบงประเด็นการศึกษาออกเปน    
๒ ประเด็น ไดแก ๑) การใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายกับ
สิ่งมีชีวิต ๒) การใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายกับสิ่งไมมีชีวิต 
ดังนี้ 

๑. การใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายกับสิ่งมีชีวิต      
ผลการศึกษาพบวามี ๒ ลักษณะ ไดแก ๑) การใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบ
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ตัวละครชายกับมนุษย ๒) การใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายกับ
สัตว ดังนี้ 
      ๑.๑ การใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายกับมนุษย 
จากการศึกษาพบวาประชาคม ลุนาชัย สรางตัวละครเอกชื่อ พล โดยใชรูป
ภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครกับสิ่งมีชีวิตประเภทมนุษย เปรียบเทียบ
ผูชายเปนมนุษย (MEN IS HUMAN) ปรากฏรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบ ๑๐ 
คํา ไดแก ๑) ชายเจาสําราญ ๒) กะเหรี่ยงตกดอย ๓) มนุษยจากดาวอ่ืน  ๔) 
ผูชมละคร ๕) นักพนันผูลมละลาย ๖) นักชมละครผูสงบเสง่ียม ๗) คนจรหมอน
หม่ิน ๘) ทาสการพนัน ๙) ไอคนชางคิด ๑๐) เทพบุตรคิวทอง มีรายละเอียด 
ดังนี้  
      ๑.๑.๑ ชายเจาสําราญ  หมายถึง ผู มีความสุขไดในทุกโอกาส       
ผูแตงใชกระบวนการเปรียบประกอบดวยหนวยหลัก คือ ผม (พล) เปรียบกับ
หนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ ชายเจาสําราญ พล พูดเปรียบความรูสึกของตนท่ีชนะ
เกมการพนันทําใหรูสึกมีความสุขคึกคะนองมาก ดังตัวอยาง 
  “ผมกลายเปนชายเจาสําราญ เสวยโชคสองดานอยาง      
เปยมสุข” (ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 
      ๑.๑.๒ กะเหรี่ยงตกดอย หมายถึง คนพเนจรท่ีตองตรากตรําตอ
ความยากลําบาก ผูแตงใชกระบวนการเปรียบประกอบดวยหนวยหลัก คือ ผม 
(พล) เปรียบกับหนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ กะเหรี่ยงตกดอย พลเปรียบตนเองมี
ลักษณะสีผิวเกรียมแดดและเสนผมกรอบแดง ซ่ึงเกิดจากทํางานตรากตรํากลาง
ทะเลท่ีมีแสงแดดแผดเผาเปรียบเหมือนกะเหรี่ยงท่ีอาศัยอยูบนดอยหางไกล
ความเจริญมีความแตกตางจากคนเมือง ซ่ึงสะทอนภาพความไมเขาพวก      
รูจักเจียมตน รูวาตนมีขอดอยในความแตกตางทางสังคม ดังตัวอยาง 
  “ผิวเกรียมแดดและเสนผมกรอบแดงอยางผมนี่หรือจะเขา
เมืองหลวง ไปเปนกะเหรี่ยงตกดอย ผมไมอยากดูถูกตัวเองดวยขอเปรียบเทียบ
ท่ีแตกตาง” (ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 
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      ๑ .๑ .๓  มนุ ษย จากดาว อ่ืน  หมาย ถึ ง  ผู ม า เยื อน  ผู แต ง ใช
กระบวนการเปรียบประกอบดวยหนวยหลัก คือ เรา (พล) เปรียบกับหนวยท่ี
นํามาเปรียบ คือ มนุษยจากดาวอ่ืน พลเปรียบความรูสึกนึกคิดของตนเองวาเปน
คนนอกพ้ืนถ่ินท่ีแปลกแยกแตกตางจากคนอ่ืน เม่ือพลัดถ่ินเขาไปอาศัยในตาง
ถ่ินเปรียบเหมือนตนเปนมนุษยจากดาวอ่ืน ดังตัวอยาง 
  “เรารูสึกเหมือน ๆ กันวาตัวเองเปนมนุษยจากดาวอ่ืนซ่ึงหลน
ลงมานอนกองกันอยูบนชายหาด รอเปนเหยื่อความตายในอีกไมก่ีชั่วโมง
ขางหนา” (ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 
      ๑.๑.๔ ผูชมละคร หมายถึง ผูอยูในสภาพจํายอมกับสภาพท่ีเห็น    
ผูแตงใชกระบวนการเปรียบประกอบดวยหนวยหลัก คือ ผม (พล) เปรียบกับ
หนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ ผูชมละคร พล แสดงพฤติกรรมและความรูสึกท่ีตองตก
อยูในสภาพจําใจยอมทนฟงการระบายความทุกขทรมานใจเรื่องราวชีวิตของปา
จันทรเพ่ือใหคลายความทุกขใจลง เปรียบเหมือนกับผูชมละคร ท่ีคอยเสพ
เรื่องราวของการแสดงเพ่ือใหเกิดความเพลิดเพลินใจ ในเวลาท่ีไมมีใครอยูกับ   
ปาจันทร พลจึงเปนคนสําคัญเหมือนกับผูชมละคร ซ่ึงเปนองคประกอบท่ีสําคัญ
ของละคร ดังตัวอยาง 
  “ผมจําใจยอมกลายเปนผูชมละครท่ีปาจันทรเปดทําการแสดง
ทุกเชา ท่ีแกเห็นผมโผลหนาออกมาจากหองนอน แกจะกมหัวสงยิ้มให 
เหมือนวาแกมองเห็นเหยื่อตัวโตผูพรอมข้ึนไปนั่งรับฟงเรื่องราวหนหลัง”
(ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 
      ๑.๑.๕ นักพนันผูลมละลาย หมายถึง หมดตัวจนเกิดความสํานึกผิด 
ผูแตงใชกระบวนการเปรียบประกอบดวยหนวยหลัก คือ ผม (พล) เปรียบกับ
หนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ นักพนันผูลมละลาย พลคิดเปรียบพฤติกรรมของตนท่ี
แพเกมการพนันจนเงินหมดสิ้นเนื้อประดาตัว เลนการพนันจนไมเหลือสมบัติติด
ตัวเหมือนกับนักพนันผูลมละลาย และกําลังรูสึกสํานึกผิดในการกระทําของตน
แสดงออกทางสีหนาทําใหปาจันทรจองจับผิดได ดังตัวอยาง 
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  “ทวาสายตาซ่ึงจองหนาผมเขม็งอยูนี่สิเหมือนกําลังคนหา
สํานึกผิดจากสีหนาของ นักพนันผูลมละลาย”(ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 
      ๑.๑.๖ นักชมละครผูสงบเสง่ียม หมายถึง ผูท่ีพรอมจะเขาไปอยูใน
สภาพการณนั้น ๆ ผูแตงใชกระบวนการเปรียบประกอบดวยหนวยหลัก คือ ผม 
(พล ) เป รี ยบ กับหน วย ท่ีนํ ามาเปรียบ  คือ  นั กชมละครผู ส งบ เส ง่ียม                
พล เปรียบพฤติกรรมของตนท่ีมีความอดทนสูงมากในการรับฟงการระบายเรื่อง
ทุกขใจโดยระงับกิริยาวาจาดวยความสุภาพเรียบรอย และคิดวาปาจันทรนาจะ
พูดขอบใจท่ีพลอยูรับฟงปญหา ดังตัวอยาง 
  “แคทําตัวเปนผูฟงท่ีดี เปนนักชมละครผูสงบเสง่ียมอยางนี้
นับวามีความอดทนมากพอสมควร ปาจันทรจะเอยปากขอบใจผมสักหลาย ๆ 
ครั้ง” (ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 

     ๑.๑ .๗ คนจรหมอนหม่ิน หมายถึง คนพลัด ถ่ิน ท่ีหลักลอย           
ผูแตงใชกระบวนการเปรียบประกอบดวยหนวยหลัก คือ ผม (พล) เปรียบกับ
หนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ คนจรหมอนหม่ิน ตรงกับสํานวนในพจนานุกรมฉบับ
ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๕๔ (ราชบัณฑิตยสถาน , ๒๕๕๖ ) กลาววา         
“คบคนจรนอนหมอนหม่ิน” หมายถึง ก. คบคนหลักลอยอาจเกิดโทษได 
เชนเดียวกับ นอนหนุนหมอนหม่ินอาจทําใหตกหมอนได  

 “ปาจันทรเหมือนจงใจเหยียดหยามผมอยูบอยครั้ง เพียงไมพูด
ออกมาตรง ๆ วาน้ําหนาอยางผมหรือจะมีปญญาหาเมีย - คนจรหมอนหม่ิน 
บานก็ไมมีอยู เงินไมเคยเหลือเก็บ แถมตกเปนทาสการพนันโงหัวไมข้ึน ใชชีวิต
สํามะเลเทเมาไมรูจักคิดอาน” (ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 

     ๑.๑.๘ ทาสการพนัน หมายถึง บุคคลท่ีติดการพนันมาก ทุมเทเงิน
ทองหมดสิ้นไปกับการพนันผูแตงใชกระบวนการเปรียบเทียบพฤติกรรมของตัว
ละครประกอบดวยหนวยหลัก คือ ผม (พล) เปรียบกับหนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ 
ทาสการพนัน ท้ังรูปภาษาความนึกเปรียบ “คนจรหมอนหม่ินและทาสการ
พนัน” ในบริบทนี้สะทอนความเปรียบของความรูสึกนึกคิดของพลท่ีรูสึกวาปา
จันทรเหยียดหยามดูถูกวาพลเปนบุคคลท่ีพกพาแตความอับเฉาเปลาเปลี่ยว     
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๑๔๒ 



 

ไมเปนท่ียอมรับ ไมมีปญญาหาผูหญิงมาเปนภรรยาได พลเปรียบตนเองวาเปน
คนพลัดถ่ินไมมีท่ีอยูเปนหลักแหลง ไมมีหัวนอนปลายเทา หลักลอยไมมีงานทําท่ี
ม่ันคง หากคบคนหลักลอยอาจเกิดโทษได เปรียบดังสํานวนคบคนจรนอนหมอน
หม่ิน พลทํางานไมเคยเหลือเงินเก็บไวสรางบาน และติดการพนันมากตกเปน
ทาสการพนันมักจะไมเปนท่ีปรารถนาของผูหญิง ดังตัวอยาง 

“ปาจันทรเหมือนจงใจเหยียดหยามผมอยูบอยครั้ง เพียง
ไมพูดออกมาตรง ๆ วาน้ําหนาอยางผมหรือจะมีปญญาหาเมีย - คนจรหมอนหม่ิน 
บานก็ไมมีอยู เงินไมเคยเหลือเก็บแถมตกเปนทาสการพนันโงหัวไมข้ึน ใชชีวิต
สํามะเลเทเมาไมรูจักคิดอาน” (ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 
      ๑.๑.๙ ไอคนชางคิด หมายถึง คนคิดมากคิดเล็กคิดนอยหมกมุนอยู
กับความวิตกกังวล ผูแตงใชกระบวนการเปรียบประกอบดวยหนวยหลัก คือ มึง 
(พล) เปรียบกับหนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ ไอคนชางคิด สายและเชนชักชวนให
พลไปทํางานออกทะเลดวยกัน แตพลไมยอมไปดวย จึงพูดเปรียบแสดง
บุคลิกลักษณะนิสัยของพลท่ีเปนคนชางคิดมีความวิตกกังวลในใจดังตัวอยาง 
  “โธ...ไอคนชางคิด” 
  “มึงมีหวงอะไรผูกคออยู ท่ีนี่วะพล” สายพูด (ประชาคม         
ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 

     ๑.๑.๑๐ เทพบุตรคิวทอง หมายถึง บุรุษผูมีโชคอยางนาอัศจรรย   
ผูแตงใชกระบวนการเปรียบประกอบดวยหนวยหลัก คือ พล เปรียบกับหนวยท่ี
นํามาเปรียบ คือ เทพบุตรคิวทอง พลเปรียบพฤติกรรมของตน เม่ือเรือเขาฝงพล
จะเขาบอนเลนการพนัน ทาประลองฝมือในดานการพนันกับคนบนฝงมากมาย 
เหมือนกับนักสนุกเกอรท่ีมีความสามารถมีผลงานโดดเดนจนไดรับรางวัล
ชนะเลิศ ในบริบทนี้เปรียบความสามารถแบบตรงกันขามพลทาทายและเลน
พนันจนหมดเงินตั้งแตอยูในเรือพอข้ึนฝงก็ไมมีเงินไปทาประลองฝมือในบอนได 
ดังตัวอยาง 

ความนึกเปรียบเทียบตวัละครชายในนวนิยายดเีดน เร่ืองฝงแสงจันทร ของประชาคม ลุนาชัย 
ชัชศรัณย  จิตคงคา , วรวรรธน  ศรียาภัย , วิไลวรรณ  ขนิษฐานันท 

๑๔๓ 

 



 

 “บรรดาเทพบุตรคิวทองซ่ึงตามปกติชอบข้ึนไปทาดวลคนฝง
ตามสมาคม ตางทําตัวสงบเสง่ียมไดอยางนาอัศจรรย”(ประชาคม  ลุนาชัย, 
๒๕๕๓) 
 ๑.๒ การใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายกับสัตว จาก
การศึกษาพบวาผูแตงใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละคร พล เปรียบกับ
สิ่งมีชีวิตประเภทสัตว เปรียบเทียบผูชายเปนสัตว (MEN IS ANIMAL) ปรากฏ
รูปภาษาความนึกเปรียบเทียบ ๖ คํา ไดแก ๑) ปลาในกระปอง ๒) สัตวทะเล     
ท่ีกระหายหิว ๓) แมลงเมาตัวนอย ๆ ๔) หมู ๕) ไอจมูกมด ๖) ไอ เสือ               
มีรายละเอียด ดังนี้ 

     ๑.๒.๑ ปลาในกระปอง หมายถึง แออัดกันแนนจนไมสามารถขยับ
ขยายได ผูแตงใชกระบวนการเปรียบประกอบดวยหนวยหลัก คือ เรา (พล) 
เปรียบกับหนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ ปลาในกระปอง พลอาศัยอยูบนเรือท่ีมีพ้ืนท่ี
จํากัดและไมสามารถออกไปไหนได เปรียบสภาพของตนท่ีตกอยูในสภาพ
ยากลําบากในพ้ืนท่ีปดลอมไมมีทางออกเหมือนปลาในกระปอง ดังตัวอยาง 
  “เราเหมือนกลายสภาพเปนปลาในกระปองไปเสียเอง” 

(ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 
      ๑.๒.๒ สัตวทะเลท่ีกระหายหิว หมายถึง ผูท่ีอยูในโลกกวางและ
ตองไขวควาทุกสิ่งเทาท่ีจะความาได ผูแตงใชกระบวนการเปรียบประกอบดวย
หนวยหลัก คือ เรา (พล) เปรียบกับหนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ สัตวทะเลท่ี
กระหายหิว พลเปรียบความรูของตนเองเม่ือตองออกเรือไปทํางานหนักกลาง
ทะเลหลายวันตองอาศัยอยูในเรือจนรูสึกเก็บกดอึดอัดและกําลังโหยหาการพนัน
ท่ีเปนความสําราญบนฝงทะเลเหมือนกับสัตวดุรายท่ีอยูในทะเลกําลังกระหาย
เหยื่อ ดังตัวอยาง 
  “น้ําเค็มเคลือบรางของเราจนกลายเปนสัตวทะเลท่ีกระหายหิว” 
(ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 
      ๑.๒.๓ แมลงเมาตัวนอย ๆ หมายถึง ความระเริงหลงจนลืมตนท้ัง ๆ 
ท่ีขางหนาคืออุปสรรค หรืออันตราย ผูแตงใชกระบวนการเปรียบประกอบดวย
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๑๔๔ 

 



 

หนวยหลัก คือ เรา (พล) เปรียบกับหนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ แมลงเมาตัวนอย ๆ 
พลเปรียบความรูสึกภายในจิตใจของตนท่ีอยากข้ึนฝงทะเลไปเสี่ยงโชคเกมการ
พนันเปรียบเชนเดียวกับแมลงเมาท่ีชื่นชอบไฟ ดังสํานวน แมลงเมาบินเขากอง
ไฟ แมจะตองทํางานหนักฝาฟนอุปสรรคกลางทะเลลึกเพียงหวังวาจะกลับไปถึง
ฝงเพ่ือเสี่ยงโชคใหตนเอง ดังตัวอยาง 
  “เราจึงเหมือนแมลงเมาตัวนอย ๆ โผบินมาจากกลางทะเลลึก 
ฝามานสีดําซ่ึงหมคลุมอยูทุกหนทุกแหงของสะพานเทียบเรือ แสงไฟในรานเหลา
นั่นเองคือจุดหมาย” (ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 
      ๑.๒.๔ หมู หมายถึง บุคคลท่ีถูกดูแคลนวาคิดอะไรไมเปนจนถูกเอา
รัดเอาเปรียบ ผูแตงใชกระบวนการเปรียบเทียบท่ีประกอบดวยหนวยหลัก คือ 
เขา (พล) เปรียบกับหนวยท่ีนํ ามาเปรียบ คือ หมู ในพจนานุกรมฉบับ
ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๕๔ (ราชบัณฑิตยสถาน, ๒๕๕๖) ใหความหมายวา 
หมู หมายถึง น. (ปาก) บุคคลท่ีอาจหลอกหรือเอาชนะไดงาย ผูเขียนเปรียบ
ลักษณะนิสัยของพลวามีนิสัยเรื่อย ๆ เฉ่ือย ๆ ซ่ึงมักจะถูกทุกคนเอาเปรียบอยู
เสมอ ดังตัวอยาง  
  “เขายังเปนหมูใหเพ่ือน ๆ เถือเหมือนถูกสาป” (ประชาคม      
ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 

     ๑.๒.๕ ไอจมูกมด หมายถึง ผูท่ีไวตอการเปลี่ยนแปลง ผูแตงใช
กระบวนการเปรียบประกอบดวยหนวยหลัก คือ มึง (พล) เปรียบกับหนวย       
ท่ีนํามาเปรียบ คือ ไอจมูกมด สถานการณ ในเรื่องโทนและสายเปรียบ
บุคลิกภาพลักษณะของพลท่ีมักจะไวตอการเปลี่ยนแปลงหรืออันตราย ไหวตัว
ทันตอเหตุการณตาง ๆ ดังสํานวนในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 
๒๕๕๔ (ราชบัณฑิตยสถาน, ๒๕๕๖) กลาววา จมูกมด หมายถึง (สํา) ว. ท่ีไหวตัว
หรือรูตัวทันเหตุการณ, บางทีใชเขาคูกับคําวา หูผี เปน หูผีจมูกมด ดังนั้น พล                  
จึงเปรียบเหมือน มด ดังตัวอยาง 
  “เฮย...ไอจมูกมด” เขาวา “มึงไดกลิ่นอะไรก็บอกเตือนกูบาง” 
(ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 

ความนึกเปรียบเทียบตวัละครชายในนวนิยายดเีดน เร่ืองฝงแสงจันทร ของประชาคม ลุนาชัย 
ชัชศรัณย  จิตคงคา , วรวรรธน  ศรียาภัย , วิไลวรรณ  ขนิษฐานันท 

๑๔๕ 



 

  “ไอจมูกมด” สายหันมาจองหนาผม “มึงไดกลิ่นอะไรบางม๊ัย” 
(ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 
      ๑.๒.๖ ไอเสือ หมายถึง ผูชายท่ีไมรูจักแพ ผูแตงใชกระบวนการ
เปรียบประกอบดวยหนวยหลัก คือ ผม (พล) เปรียบกับหนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ 
ไอเสือ จากสถานการณในเรื่องเชนกําลังพูดประชดประชันเปรียบบุคลิกลักษณะ
ของพลท่ีติดการพนันทํางานหนักไดเงินคาจางมาก็ทุมเทเอาชนะเกมการพนันจน
หมดตัวไมเหลือเงิน จึงเปรียบวาพลเปนคนเกงมีความทรหดอดทนตอการท่ีไมได
ออกไปไหนดวยเหตุผลวาไมมีเงินออกไปเขาบอนเลนการพนัน จึงตองฝนใจทน
อยูกับบาน ดังตัวอยาง 

แขวะสายกับเชนจนพอใจแลวโทนหันมาทางผม “ทรหดมาก
นี่ ไอเสือ” เขาวา “ไมไดไปเท่ียวไหนเลย นอนเฝาหองมาราธอน ชางขยัน
ทํางานหาเงินสงบอนแท ๆ เฮอ...อยูเปนเพ่ือนคนแกแทนกูก็ดีเหมือนกัน”
(ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 

๒. การใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายกับสิ่งไมมีชีวิต   
ผลการศึกษาพบวามี ๒ ลักษณะ ไดแก ๑) การใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบ
ตัวละครชายกับสิ่งไมมีชีวิตประเภทสิ่งของ ๒) การใชรูปภาษาความนึก
เปรียบเทียบตัวละครชายกับสิ่งไมมีชีวิตประเภทสิ่งเหนือธรรมชาติ ดังนี้ 
      ๒.๑ การใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายกับ
สิ่งไมมีชีวิตประเภทสิ่งของ ปรากฏรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบผูชายเปน
สิ่งของ (MEN IS OBJECT) มีจํานวน ๒ คํา ไดแก ๑) เหยื่อความตาย ๒) เหยื่อ
ตัวโต รายละเอียดดังนี้ 

๒.๑.๑ เหยื่อความตาย หมายถึง ผู ท่ี กําลังหมดหนทาง         
สิ้นสภาพหมดหวังไรชีวิต ผูแตงใชกระบวนการเปรียบประกอบดวยหนวยหลัก 
คือ เรา (พล) เปรียบกับหนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ เหยื่อความตาย สถานการณ  
ในเรื่องพลกําลังรูสึกสิ้นหวังตอโชคชะตาของตนท่ีตองพลัดถ่ิน แปลกแยก และ
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๑๔๖ 



 

ไรซ่ึงความคาดหวังในอนาคตเหมือนชีวิตของตนกําลังรอเปนเหยื่อท่ีจะถูกทําให
ตายเม่ือไรก็ไดหรือไมสามารถคาดการณในอนาคตได ดังตัวอยาง 

“เรารูสึกเหมือน ๆ กันวาตัวเองเปนมนุษยจากดาวอ่ืนซ่ึงหลน
ลงมานอนกองกันอยูบนชายหาด รอเปนเหย่ือความตายในอีกไมก่ีชั่วโมง
ขางหนา” (ประชาคม  ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 

     ๒.๑.๒ เหยื่อตัวโต หมายถึง ผูท่ีถูกมองวาเปนเครื่องลอใหติดกับดัก 
หรือตกอยูในสถานการณจํายอม ผูแตงใชกระบวนการเปรียบประกอบดวย
หนวยหลัก คือ ผม (พล) เปรียบกับหนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ เหยื่อตัวโต 
สถานการณในเรื่องพลเปรียบความรูสึกของตัวเองท่ีตกอยูในสภาวะจํายอมท่ี
ตองรับฟงปญหาชีวิต เรื่องราวหนหลังของปาจันทร จึงตกเปนเหยื่อตัวโตท่ี
พรอมจะรับฟงการระบายความในใจท่ีทุกขใจ ดังตัวอยาง 

“ผมจําใจยอมกลายเปนผูชมละครท่ีปาจันทรเปดทําการแสดง 
ทุกเชาท่ีแกเห็นผมโผลหนาออกมาจากหองนอน แกจะกมหัวสงยิ้มให เหมือนวา
แกมองเห็นเหย่ือตัวโตผูพรอมข้ึนไปนั่งรับฟงเรื่องราวหนหลัง” (ประชาคม          
ลุนาชัย, ๒๕๕๓) 
 ๒.๒ การใชรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายกับสิ่งไมมีชีวิต
ประเภทสิ่งเหนือธรรมชาติ ปรากฏรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบผูชายเปนสิ่ง
เหนือธรรมชาติ (MEN IS SUPER NATURE) มีจํานวน ๑ คํา คือ เจาไรศาล 
รายละเอียดดังนี้ 

     ๒.๒.๑ เจาไรศาล หมายถึง ไมมีท่ีพักพิง ผูแตงใชกระบวนการ
เปรียบประกอบดวยหนวยหลัก คือ ผม (พล) เปรียบกับหนวยท่ีนํามาเปรียบ คือ 
เจาไรศาล สถานการณในเรื่องพลกําลัง รูสึกวาเพ่ือนทุกคนในเรือมีแหลงท่ีอยู
อาศัยท่ีแนนอน แตตนไมมีเปาหมายเปรียบกับเจาไรศาล เพราะโดยปกติแลว 
เจาจะตองเปนท่ีเคารพของบุคคลเชนเดียวกับบุคคลซ่ึงเปนท่ียอมรับของบุคคลอ่ืน 
หากเจาไมมีศาลยอมไรตัวตนไมมีใครสนใจเชนเดียวกับพล ดังตัวอยาง 
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“เพ่ือน ๆ ทุกคนในเรือเหมือนไดลงหลักฐานเปนปกแผนม่ันคง
แลว มีเพียงผมคนเดียวเทานั้นหลักลอย ไมตางเจาไรศาล” (ประชาคม ลุนาชัย, 
๒๕๕๓) 
 

สรุปและอภิปรายผล 
ผลการวิจัยพบรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครชายในนวนิยาย

ดีเดนจากเรื่องฝงแสงจันทร ของประชาคม ลุนาชัย ปรากฏท้ังสิ้น ๑๙ คํา       
ซ่ึงนักเขียนมีกลวิธีการสรางรูปภาษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครเอกชายชื่อ 
พล โดยการนํามาเปรียบเทียบสรางภาพลักษณ  พฤติกรรมตัวละคร และ
บุคลิกลักษณะตัวละครชายใหเสมือนมนุษยในชีวิตจริงมากท่ีสุด ดวยวิธีการ
นํามาเปรียบกับสิ่งมีชีวิตประเภทมนุษย เปรียบเทียบผูชายเปนมนุษย (MEN IS 
HUMAN) มีจํานวนมากสุด ๑๐ คํา ไดแก ๑) ชายเจาสําราญ ๒) กะเหรี่ยง     
ตกดอย ๓) มนุษยจากดาวอ่ืน ๔) ผูชมละคร ๕) นักพนันผูลมละลาย ๖) นักชม
ละครผูสงบเสง่ียม ๗) คนจรหมอนหม่ิน ๘) ทาสการพนัน ๙) ไอคนชางคิด    
๑๐) เทพบุตรคิวทอง รองลงมาคือ เปรียบ กับสิ่ ง มีชี วิตประเภทสัตว 
เปรียบเทียบผูชายเปนสัตว (MEN IS ANIMAL) มีจํานวน ๖ คํา ไดแก  ๑) ปลา
ในกระปอง ๒) สัตวทะเลท่ีกระหายหิว ๓) แมลงเมาตัวนอย ๆ ๔) หมู ๕) ไอ
จมูกมด  ๖) ไอเสือ และเปรียบกับสิ่งไมมีชีวิตประเภทสิ่งของ สิ่งเหนือธรรมชาติ 
มีจํานวน ๓ คํา ไดแก เปรียบเทียบผูชายเปนสิ่งของ (MEN IS OBJECT) คือ ๑) 
เหยื่อความตาย ๒) เหยื่อตัวโต และเปรียบเทียบผูชายเปน   สิ่งเหนือธรรมชาติ 
(MEN IS SUPER NATURE) คือ ๓) เจาไรศาล  

จากการใชความนึกเปรียบเทียบดังกลาวแสดงใหเห็นความสามารถ    
ในการสรางสรรควรรณกรรมประเภทนวนิยายไดอยางมีชั้นเชิงวรรณศิลปทําให 
ผูรับสาร หรือผูอานเขาใจและเขาถึงแนวความคิดของนักเขียนท่ีตองการสื่อ   
มโนทัศนสะทอนภาพแงมุมวิถีชีวิตของชาวตังเกท่ีมีความรักความผูกพันกับ   
ทองทะเล ซ่ึงเปนแหลงทํามาหากิน ตองทนทุกขยากลําบากตรากตรํากับชีวิต    
ท่ีตกอับแรนแคนไรสิ้นความหวัง เฝารอคอยอยางมีความหวังวาสักวันหนึ่งจะพบ
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ประสบกับความสุขในชีวิต จึงใชชีวิตไปตามยถากรรมมีชีวิตอยูไปวันหนึ่ง ๆ ขาด
เปาหมายในชีวิต ตัวละครชื่อ พล มีลักษณะนิสัยรักความอิสระเสรีท้ัง ๆ ท่ีมีชีวิต
จมอยูในปลักตมแหงทุกข หาเลี้ยงชีพดวยการเอาหยาดเหง่ือแรงงานของตนไป
ทํางานแลกกับเงินตรา สูทนกับอุปสรรคฝาฟนชีวิตไปอยางไรจุดหมาย ฝาก
โชคชะตาไวกับการเสี่ยงโชคการพนัน แสวงหาเสพสุขจากการด่ืมสุราและเท่ียว
สองโสเภณี ทามกลางคลื่นชีวิตท่ีทุกขระทมแตเต็มอ่ิมชุมชื่นใจจากน้ําใจของ  
มิตรไมตรีท่ีแวดลอม ดังนั้นจากการใชความนึกเปรียบเทียบตัวละครชาย        
ของประชาคม ลุนาชัย สะทอนภาพของคนในสังคมท่ีมีอาชีพชาวตังเกดิ้นรน
ตอสูกับอุปสรรคชีวิตท่ีติดจมปลักอยูกับความฝนไดตระหนักในคุณคาแหงตน
และคุณคาของผูอ่ืนในสังคมแวดลอมท่ีมีใจเอ้ืออาทรตอเพ่ือนมนุษย 

 

ขอเสนอแนะ 
 ขอเสนอแนะสําหรับการทํางานวิจัยอ่ืน ๆ จากการศึกษาความนึก
เปรียบเทียบตัวละครชาย ผูวิจัยศึกษาขอมูลเฉพาะตัวละครเอก ผูวิจัยจึงเห็นวา
ตัวละครท่ีรับบทบาทอ่ืน ๆ มีท้ังตัวละครเพศชายและตัวละครเพศหญิง เชน    
ตัวรอง ตัวประกอบ เปนตน ซ่ึงมีบทบาทท่ีสําคัญในเรื่องนวนิยายเชนกัน จึงควร
ศึกษาความนึกเปรียบเทียบตัวละครรองในนวนิยายดีเดน เรื่อง ฝงแสงจันทร 
ของประชาคมลุนาชัย หรือศึกษาเปรียบเทียบจากวรรณกรรมเรื่องอ่ืน ๆ เพ่ือให
เห็นเอกลักษณเฉพาะตัวของนักเขียน ลักษณะรวมและลักษณะตางของการใช
ความนึกเปรียบเทียบในงานวรรณกรรม 
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